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DA - INDLEDNING
Tak fordi du har købt et Axiom produkt!

ADVARSEL: Brug ikke dette produkt uden at 
have læst hele brugsvejledningen først. Brug 
uden først at have læst hele brugsvejlednin-
gen kan medføre alvorlig tilskadekomst af 
brugeren og/eller assistenten.

Ki Mobility anbefaler, at lade en hjælpemiddel-
konsulent eller en anden kompetent klinisk eller 
teknisk fagperson oplære dig i sikker brug af 
stolen, inden du tager den i brug.

Tøv ikke med at kontakte din autoriserede 
leverandør, en autoriseret repræsentant eller Ki 
Mobility, hvis du har spørgsmål eller tvivl til 
aspekter af denne kørestol, brugsvejledning 
eller leverede service. Ki Mobility kan kontaktes 
på:
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AXIOM RYGSTØTTE
Axiom rygstøttetilbehør

(1)715-254-0991
Ki Mobility
5201 Woodward Drive
Stevens Point, WI 54481
USA
www.kimobility.com
(Inkluderer søgning efter nærmeste 
forhandler og adgang til trykte 
oplysninger)

Eller gennem vores autoriserede EU-
repræsentant: 

Etac Supply Center AB
Långgatan 12
334 33 Anderstorp
Sweden

Eller gennem vores ansvarlige person i 
Storbritannien:

Etac Ltd
Unit 60, Hartlebury Trading
Estate, Hartlebury
Kidderminster, DY10 4JD

ADVARSEL! !

MAKSIMAL BRUGERVÆGT: 136 kg 
(300 lbs) ved brug af DEX- og FXT-hard-
ware, 181 kg (400 lbs) ved brug af BTX-
hardware.
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BEMÆRK: Axioms brugertilpassede rygstøt-
ter varierer fra ordre til ordre og svarer 
muligvis ikke til illustrationen i fig. 1.

A. Tilsigtet anvendelse
Rygstøtterne til Ki Mobility-kørestole er skabt 
med henblik på at yde postural støtte, trykfor-
deling og forbedret siddekomfort. Denne 
rygstøtte til kørestol er designet til både 
indendørs eller udendørs brug.

B. Din sikkerhed
Enhver bivirkning eller skade i forbindelse 
med brugen af dit produkt eller dets tilbehør 
skal straks indberettes, hvis det direkte eller 
indirekte forårsager alvorlige helbredsprob-
lemer eller død hos brugeren eller anden 
person. Indberet alle alvorlige tilfælde og/
eller skader til Ki Mobility, og, hvis krævet i 
den lokale lovgivning, til den relevante sund-
hedsmyndighed, hvor brugeren og/eller 
anden person har fast ophold.

Brug ikke dette produkt uden at have læst hele 
brugsvejledningen først. FØR brug skal du 
oplæres i sikker brug af produktet af en 
hjælpemiddelkonsulent eller en anden kompe-
tent sundhedsfaglig person eller tekniker. Ki 
Mobility fremstiller mange forskellige produk-
ter, der passer til dine behov. Den anbefalede 
bedste praksis til valg af produkt er at konsult-
ere en hjælpemiddelkonsulent eller anden kom-
petent teknisk fagperson og en erfaren klinisk 
fagperson, såsom en fysioterapeut, ergotera-
peut eller læge. Det endelige valg af produkt-
type, tilbehør og justeringer er alene dit med 
assistance fra din tekniske og kliniske fagper-
son. Det ekstraudstyr, du vælger, og opsætnin-
gen og justeringen af produktet kan have 
direkte indflydelse på dets ydeevne, stabilitet 
og evne til at opfylde dine behov.

C. Signalord
I denne brugsvejledning finder du, hvad der 
henvises til som "Signalord". Disse ord bruges 
til at identificere og formidle alvoren af en række 
farer. Før du bruger denne stol, bør både du 
som bruger og alle, som hjælper dig, læse hele 
denne brugsvejledning. Bemærk signalordene, 
og tag alle oplysninger, forsigtighedsregler og 
advarsler i betragtning. Følg alle instruktioner, 
og brug stolen sikkert. Signalord henviser til en 
fare eller usikker praksis, der kan forårsage 
alvorlig tilskadekomst eller død for dig selv eller 
andre personer. "Advarslerne" er opdelt i føl-
gende tre hovedkategorier:

BEMÆRK: Bemærk angiver en potentielt 
farlig situation, som kan medføre nedsat 
ydeevne af stolen eller skade på din kørestol, 
hvis situationen ikke undgås.

FORSIGTIG: Forsigtig angiver en potentielt 
farlig situation, som kan resultere i skade på 
din kørestol og dig selv, hvis situationen ikke 
undgås.

ADVARSEL: Advarsel angiver en potentielt 
farlig situation, som kan resultere alvorlig til-
skadekomst eller død, hvis situationen ikke 
undgås.

Disse signalord findes i hele brugsvejledningen, 
hvor det er relevant, for at gøre opmærksom på 
en farlig situation. Se afsnit F om farlige situa-
tioner, som er gældende for typisk brug af 
denne kørestol.

D. Forklaring af symboler

Forklaring af symboler
Symbol Definition

Angiver fabrikanten af det medicinske udstyr.

Fremstillingsdato (ÅÅ/MM/DD).

Hvis angivet på det medicinske udstyr eller 
emballagen, betyder det, at brugeren af 
sikkerhedshensyn skal konsultere 
anvisningerne som f.eks. forsigtighedsregler 
og advarsler.

Angiver, at produktet er medicinsk udstyr.

Angiver fabrikantens serienummer, så 
specifikt medicinsk udstyr kan identificeres.

Angiver den autoriserede EU-repræsentant.

Angiver fabrikantens erklæring om, at 
produktet opfylder kravene i den gældende 
EU-lovgivning.

Angiver fabrikantens erklæring om, at 
produktet overholder kravene i de gældende 
UKCA-direktiver.

Angiver fabrikantens batchkode, så batchen 
eller partiet kan identificeres.

Angiver importøren af det medicinske udstyr 
til den pågældende lokalitet.

Angiver, at brugeren skal konsultere 
brugsvejledningen.

Angiver, at brugeren skal konsultere den 
angivne hjemmeside for at se 
brugsvejledningen i elektronisk format.

Angiver en hjemmeside, hvor brugeren kan få 
yderligere oplysninger om det medicinske 
produkt.

FORSIGTIG! !

ADVARSEL! !

Table 1
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E. Kontroller din hud dagligt
Disse Axiom sidde- og positioneringsprodukter 
er designet til at forbedre trykfordelingen og 
øge siddekomforten. Det kan ikke sikres på 
forhånd, at den medfølgende pude opfylder 
dine særlige behov. Din huds tilstand kan blive 
påvirket af mange aspekter i dit daglige liv og 
medicinske tilstand, herunder brugen af dette 
produkt. Følg eventuelle hudplejekure, som din 
læge har ordineret.

Brugere af dette produkt bør lade deres hud 
kontrollere dagligt for ændringer. I tilfælde af 
ændringer skal du stoppe med at bruge produk-
tet omgående og kontakte din læge. En vigtig 
klinisk indikator på vævsnedbrydning er 
hudrødmen. Ved hudrødmen bør du stoppe 
med at bruge produktet omgående og kontakte 
din læge. Vær især omhyggelig med at kontrol-
lere områderne ved bækkenets knoglefrem-
spring, såsom lårben og sædeben.

ADVARSEL:  Forkert valg af Axiom rygstøtte 
til din kørestol kan påvirke din huds tilstand 
og resultere i alvorlig tilskadekomst eller 
død.

ADVARSEL:  Undladelse af at kontrollere hud 
eller fortsat brug af en Axiom rygstøtte efter 
hudforandringer er indtruffet, kan påvirke din 
huds tilstand, hvilket kan resultere i alvorlig 
tilskadekomst eller død.

F. Generelle advarsler

ADVARSEL:  Brug eller monter ikke denne 
Axiom rygstøtte uden, at du har læst og 
forstået denne brugsvejledning først. Kon-
takt din autoriserede Ki Mobility-leverandør 
eller din læge, hvis du ikke forstår 
advarslerne og instruktionerne. Manglende 
overholdelse af dette, kan det resultere i 
alvorlig tilskadekomst eller død.

ADVARSEL:  Montering af en Axiom rygstøtte 
på en kørestol kan påvirke kørestolens tyn-
gdepunkt. Ændringer af tyngdepunkt kan 
påvirke din stabilitet, når du sidder i køresto-
len. Det kan resultere i, at du vælter eller 
falder ud af kørestolen og kommer alvorligt 
til skade. Gennemgå altid brugsvejledningen 
til din kørestol for at se, om ændringer i 
kørestolen kan være nødvendige for at give 
tilstrækkelig stabilitet efter tilføjelse af en 
Axiom rygstøtte.

ADVARSEL: Huden kan påvirkes af mange 
aspekter i dit daglige liv og medicinske til-
stande, herunder brugen af dette produkt. 
Følg eventuelle hudplejekure, som di læge 
har ordineret. Forbrugere af dette produkt 
bør sørge for, at deres hud kontrolleres ruti-
nemæssigt for ændringer som anvist af 
deres læge. Manglende overholdelse af 
dette, kan det resultere i alvorlig tilskade-
komst eller død.

G. Mulighed for sæde med FIP-
teknologi (Foam-In-Place)

ADVARSEL: Misbrug af dette produkt kan 
forårsage skade på dig eller slutbrugeren. Du 
skal have læst, forstået og følge alle 
brugsvejledninger fra Seating Dynamics, 
fabrikanten af FIP, der fås med Axiom kun-
detilpassede rygstøtter.

Angiver en specifik maksimal 
vægtbegrænsning (kg/lbs).

Angiver et transportsikringspunkt.

Angiver et potentielt klemmepunkt.

Maskinvask, varm

Må ikke bleges

Lufttør, eller brug tørretumbler uden varme.

Må ikke stryges

Må ikke renses

Forklaring af symboler
Symbol Definition

ADVARSEL! !

ADVARSEL! !

ADVARSEL! !

ADVARSEL! !

ADVARSEL! !

ADVARSEL! !
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FORSIGTIG: Førstegangsbrugere af FIP-te-
knologien skal også overholde Seating Dy-
namics' krav til uddannelse, før de bruger 
FIP-teknologien. I modsat tilfælde kan du og 
din virksomhed blive holdt til ansvar.

Seating Dynamics kræver, at du:

1. ser Liquid SunMate® FIPS-
træningsvideoen (tilgængelig online på 
http:// youtu.be/PQdZHufHhwo)

2. læser brugsvejledningen (tilgængelig 
online på https://cdn.shopify.com/s/files/ 
1/0206/0878/files/ 
CSD7_FIPS_Instruction_Manual_Rev5_1 
90313.pdf?3)

3. underskriver og sender en 
bekræftelseserklæring om gennemført 
uddannelse til Dynamic Systems 
(tilgængelig online på https:// 
cdn.shopify.com/s/files/1/0206/0878/
files/CS-
R11_Verification_Statement.pdf?2240)

H. Positioneringsseler eller bælter

ADVARSEL: Forkert brug af positionerings-
seler kan medføre, at brugeren glider under 
positioneringsselen i kørestolen. Det kan 
forårsage brystkompression eller kvælning 
grundet tryk fra selen. Det kan hæmme bru-
gerens vejrtrækning og medføre alvorlig til-
skadekomst eller død.

ADVARSEL: Forkert brug af positionerings-
seler kan medføre at kropsdele vikles ind. 
Det kan begrænse bevægeligheden og resul-
tere i alvorlig tilskadekomst eller død.

Ki Mobility anbefaler brugen af hofteseler. Hoft-
eseler kan mindske risikoen for, at brugeren 
falder ud af kørestolen. Positioneringsseler som 
hofteseler og seleveste er udviklet til at hjælpe 
med til, opretholde og støtte passende posi-
tionering og siddestilling i kørestolen.

• Kontrollér at brugeren ikke glider under 
positioneringsselen i kørestolens sæde.

• Positioneringsselen bør tilstrækkelig tæt 
til at holde positionen, men ikke så 
stramt at det hæmmer vejrtrækningen. 
Der skal være plads til en åben hånd 
mellem bruger og sele.

• Passende brug af puder kan bidrage til 
bækkenstabilitet og reducere glidning.

• Brug ALDRIG positioneringsseler:
a. som fiksering. Med mindre du 

nemt kan fjerne selerne i et nødstil-
fælde, kan det betragtes som en 
fiksering. Brug af fiksering kræver 
lægeerklæring, så rådfør dig med 
din sundhedsperson om andre 
muligheder for hjælp i din position

b. ved en bruger som er bevidstløs 
eller ophidset

c. som fastholdelsesanordning på en 
bruger eller sikkerhedssele i et 
motorkøretøj. En positionerings-
sele er ikke designet til at erstatte 
en sikkerhedssele som er fastgjort 
til køretøjets stel, som det kræves 
af en effektiv sikkerhedssele. 
Under et pludseligt stop vil bru-
geren blive slynget fremad med høj 
kraft. Dette kan kørestolsseler ikke 
forhindre, og yderligere skade kan 
ske fra seler eller stropper. Se 
afsnittet om transport i denne 
brugsvejledning for yderligere 
oplysninger.

I. Beskyttelse af din Axiom rygstøtte
Undgå at udsætte rygstøtten for ugunstige mil-
jøforhold i længere tid. Dette kan inkludere 
overdreven udsættelse for sollys og tempera-
turer, enten varme eller kolde. Dette kan result-
ere i forringet ydelse af din Axiom rygstøtte.

ADVARSEL: Mangel på beskyttelse af din 
Axiom rygstøtte kan føre til ændringer, der 
kan påvirke din hudtilstand, hvilket kan 
resultere i alvorlig tilskadekomst eller død.

Selvom din Axiom rygstøtte er fremstillet i over-
ensstemmelse med dens mærkede standarder 
for brændbarhed, bør du undgå at udsætte din 
pude for åben ild eller ekstreme varmekilder, 
såsom en brændende cigaret. Dette kan få din 
pude til at antænde eller udsende skadelige 
gasser.

ADVARSEL: Mangel på beskyttelse af din 
Axiom rygstøtte mod ekstrem varme kan få 
din Axiom rygstøtte til at antænde eller 
udsende skadelige gasser, hvilket kan result-
ere i alvorlig tilskadekomst eller død.

FORSIGTIG! !

ADVARSEL! !

ADVARSEL! !

ADVARSEL! !

ADVARSEL! !

https://cdn.shopify.com/s/files/
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J. Orientering af betræk
Din Axiom rygstøtte er designet til at vende i en 
bestemt retning, og den skal placeres korrekt i 
din kørestol med betrækket vendt korrekt med 
skumbasen. Betrækket er mærket for at angive 
den korrekte orientering. Se fig. 2.

ADVARSEL: Hvis Axiom rygstøttepude og 
betræk ikke vender korrekt, kan det påvirke 
din hudtilstand, hvilket kan resultere i alvor-
lig tilskadekomst eller død.

Selvom din Axiom rygstøtte er fremstillet i over-
ensstemmelse med dens mærkede standarder 
for brændbarhed, bør du undgå at udsætte din 
pude for åben ild eller ekstreme varmekilder, 
såsom en brændende cigaret. Dette kan få din 
pude til at antænde eller udsende skadelige 
gasser.

ADVARSEL: Mangel på beskyttelse af din 
Axiom rygstøtte mod ekstrem varme kan få 
din Axiom rygstøtte til at antænde eller 
udsende skadelige gasser, hvilket kan result-
ere i alvorlig tilskadekomst eller død.

K. Kontaktoverflader

ADVARSEL: Håndtering af sædets overflade 
ved forhøjede temperaturer kan resultere i 
en potentiel farlig situation som, hvis den 
ikke undgås, kan forårsage tilskadekomst.

Vær opmærksom på langvarig eksponering for 
direkte sollys eller andre kilder til varmestråler, 
som kan øge temperaturen på din kørestols 
overflader til højere end grænserne anbefalet i 
standarderne.

Plejepersonalet bør kontrollere patienterne for 
uønskede hudreaktioner pga. de varme kontak-
tflader, f.eks. rødme, hævelse, irritation, sensi-
bilisering, allergi, immunreaktion eller andet.

L. Drejelig sidestøtte
Brug

1. Tryk den røde knap ind på drejehængslet 
på siden. Drej sidestøtten til den 
ønskede placering.

2. Drej sidestøtten tilbage til 
standardpositionen, og sørg for, at den 
"klikker” fast eller låses på plads.

Omnilink, justerbar og svingbar

• Skub den sølvfarvede stift op for at 
frigøre mekanismen, og sving sidehæng-
slet væk.Drej sidestøtten til den ønskede 
placering.

OPSÆTNING, JUSTERING OG
PLEJE

A. Afmontering og genmontering af 
rygstøtten

Udsæt ikke rygstøtten og komponen-
terne for ekstrem kulde. Ekstremt 
kolde metaloverflader kan resultere i 
at huden fryser fast på overfalden og 
medfører skade på huden.

PB, PL, LB og DL AXC

Den øverste 
strop på 
betrækket 
overlapper 
den nedre
strop på 
betrækket.

Lynlåsen
er placeret 
i bunden af 
betrækket.

Håndter-
ingsstrop-
pen sidder 
på toppen 

af 
betrækket.

Lynlåsen 
er placeret 
i bunden af 
betrækket.

Mærkerne er 
placeret i 
bunden af 
betrækket. Fig. 2 

ADVARSEL! !

ADVARSEL! !

ADVARSEL! !

Rød knap Fig. 3 

Fig. 4 
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Find den rigtige hardwaretype

Afmontering af BTX

1. BTX - Fjern sikkerhedsstiften (fig. 6:A).

2. Bring låsemekanismen i udløsningsposi-
tion (fig. 7).

3. Træk frem, og fjern med den nederste 
slids, som kommer frem først. Se fig. 8.

Genmontering af BTX

1. Genmontering af rygstøtten. Se fig. 9.

2. Fastgørelsestest: Kontroller visuelt, at 
låsen er låst (fig. 7). Træk op, og fremad 
for at kontrollere, at rygstøtten er 
fastgjort. Se fig. 10.

3. Udskift stiften til sikkerhedslåsen (fig. 
6:A).

Afmontering af DEX

1. Bring låsemekanismen i udløsningsposi-
tion (fig. 11).

BT DE FTX
(Kan fjernes ikke)

Fig. 5 

A

Fig. 6 

BTX

Låst Frigivet

Fig. 7 

BTX Fig. 8 

BTX Fig. 9 

BTX

Fig. 10 

DEX

Låst Frigivet

Fig. 11 
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2. Fjern rygstøtten ved at trække op i strop-
pen. Se fig. 12.

Genmontering af DEX

1. Genmontering af rygstøtten. Se fig. 13.

2. Fastgørelsestest: Kontroller visuelt, at 
låsen er låst (fig. 11). Træk op for at sikre, 
at rygstøtten er fastgjort. Se fig. 12.

B. Skub eller løft

ADVARSEL: Brug ikke Axiom-rygstøtten til at 
løfte eller skubbe kørestolen.

1. Brug ikke Axiom-rygstøttehåndtaget til at 
løfte kørestolen. Det er kun beregnet til at 
fjerne Axiom rygstøtten.

2. At skubbe eller trække anses for forkert 
brug af Axiom rygstøtten og kan få 
Axiom rygstøtten til uventet at gå løs fra 
kørestolen. Manglende overholdelse af 
disse advarsler, kan forårsage skade på 
din stol eller fald, at stolen vælter eller 
tab af kontrol, hvilket kan forårsage 

alvorlig tilskadekomst for brugeren eller 
andre.

C. Sikkerhed ved kørsel med Axiom 
rygstøtte

Axiom-rygstøtten er testet i henhold til de dyna-
miske testkrav i ANSI/RESNA WC-4, afsnit 20: 
Kørestolens sædesystemer til brug i 
motorkøretøjer eller ISO 16840-4 
Kørestolssæder - Del 4: Sæder til brug i 
motorkøretøjer. Et komplet system med 
kørestolsramme, siddesystem, fastspændings- 
og sikkerhedsselesystemer og et korrekt 
udstyret motorkøretøj, der lever op til de stan-
darder, der nævnes i dette afsnit, bør være på 
plads, inden en Axiom rygstøtte anvendes i en 
kørestol, der benyttes som sæde i et 
motorkøretøj.

ADVARSEL: Undladelse af at følge alle 
instruktioner om installation, brug og ved-
ligeholdelse i denne brugsvejledning samt 
transportinstruktionerne angivet nedenfor, 
kan resultere i alvorlig tilskadekomst eller 
død ved brug af Axiom rygstøtte i en 
kørestol, der bruges som sæde i et 
motorkøretøj.

1. Hvis det er muligt, skal passageren skifte 
til et sæde i køretøjet, der er originalt fra 
køretøjets fabrikant, og bruge køretøjets 
fastspændingsanordninger.

2. Afstanden mellem toppen af brugerens 
skulder og toppen af Axiom-rygstøtten 
bør ikke overstige 14 cm (5,5").

3. Kørestolen skal være mærket som egnet 
til brug som et sæde i et motorkøretøj, 
dynamisk testet i henhold til kravene i 
ISO-standard 7176-19 og monteret, 
brugt og vedligeholdt i henhold til fabri-
kantens instruktioner.

4. Hvis det originale kørestolssæde er ble-
vet udskiftet, skal det nye sæde god-
kendes til kørestolstransport, monteres 
og bruges som angivet i fabrikantens 
instruktioner.

5. Når kørestolens bruges som sæde i et 
motorkøretøj, skal passageren være i en 
fremadvendt position.

6. Passageren skal bruge et fastspænd-
ings- og sikkerhedssystem til kørestole, 
der er i overensstemmelse med ANSI-
RESNA WC-4, Del 18: Fastspændings- 
og sikkerhedsselesystemer til kørestole 
og brugere (WTORS) til brug i 
motorkøretøjer eller ISO 10542-1 Tekni-

DEX Fig. 12 

DEX Fig. 13 

ADVARSEL! !

ADVARSEL! !
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ske systemer og hjælpemidler til per-
soner med handicap - Fastspændings- 
og sikkerhedsselesystemer til kørestole - 
Del 1: Krav og prøvningsmetoder til alle 
systemer - og den skal installeres, 
anvendes og vedligeholdes i henhold til 
producentens anvisninger.

7. Brug af hofte-, bryst-, skulderseler, eth-
vert andet positioneringsselesystem eller 
positioneringstilbehør bør ikke bruges 
som fastspænding af brugeren, medmin-
dre det er mærket som sådan af fabri-
kanten i overensstemmelse med ANSI-
RESNA WC-4, afsnit 18 eller ISO 10542-
1, afsnit 1.

8. Brug af nakkestøtte, sidestøtter eller 
andet positioneringstilbehør bør ikke 
benyttes som fastspænding af brugeren, 
medmindre det er mærket som sådan af 
fabrikanten i overensstemmelse med 
RESNA WC-4, afsnit 18, eller ISO 10542-
1, Del 1, eller ANSI/RESNA WC-4, afsnit 
20: Sæder til brug i motorkøretøjer eller 
ISO 16840-4 Kørestolssæder -- Del 4: 
Sæder til brug i motorkøretøjer.

9. Ekstra tilbehør som borde, iltflaskehold-
ere, iltflasker, dropstativer, rygsække, 
poser og andre ting skal fjernes og sikres 
separat i motorkøretøjet. I tilfælde af en 
trafikulykke kan disse elementer udgøre 
farlige projektiler, som kan resultere i 
alvorlig tilskadekomst eller død for dig 
selv eller andre passagerer i 
motorkøretøjet.

10. Dette produkt er beregnet til brug af vok-
sne med en vægt på mellem 36 og 136 
kg (79 til 300 lbs).

11. Hvis Axiom-rygstøtten har været 
involveret i en ulykke, bør du ikke 
fortsætte med at bruge den, da den kan 
have skader, der muligvis ikke er synlige.

D. Vedligeholdelse
Regelmæssig rengøring og vedligeholdelse kan 
hjælpe med at forlænge levetiden på din Axiom 
rygstøtte. Du bør kontrollere din Axiom 
rygstøtte månedligt. Under rengøringen anbe-
fales det at kontrollere komponenterne.

1. Kontrollér betrækket for flænger og en 
høj grad af slitage

a. Fjern betrækket, og kontrollér for 
defekter (indvendigt og udvendigt).

b. Kontrollér skummet for flade punk-
ter eller nedbrydning.

i. Flænger dybere end 6,35 
mm (0,25").

ii. Løse skumgranulater.

iii. Permanente ændringer i den 
ubelastede skumform, 
såsom udfladning.

2. Kontrollér, om hardwaren er løs eller 
udvider tegn på afskalning, forringelse 
eller deformiteter.

ADVARSEL: Hvis der konstateres defekter 
såsom nedbrydning af skum eller beskadi-
gelse af hardware eller fastgørelsesanord-
ninger, skal produktet omgående tages ud af 
brug og din autoriserede Ki Mobility-
leverandør kontaktes.Manglende overhold-
else af dette, kan det resultere i alvorlig til-
skadekomst eller død.

ADVARSEL: Ejeren af dette udstyr er ans-
varlig for at sikre, at det er blevet samlet og 
justeret af en autoriseret Ki Mobility-
leverandør under ledelse af en sundhedsper-
son. Det kan kræve periodiske sikkerheds- 
og funktionskontroller eller visse brugsjust-
eringer, der kan udføres af brugeren, ple-
jepersonalet eller en autoriserede Ki 
Mobility-leverandør.

• Fastgørelsesanordninger: Ki Mobility 
anbefaler, at alle fastgørelsesanord-
ninger, såsom løse bolte eller ødelagte 
komponenter, kontrolleres for korrekt 
funktion hver sjette måned. Løse fast-
gørelsesanordninger bør strammes i 
henhold til installationsanvisningerne.

• Udskiftning af komponenter: Kontakt 
din autoriserede Ki Mobility-leverandør 
straks en komponent skal udskiftes. 
Afbryd brugen af systemet efter identi-
fikation af løse eller ødelagte komponen-
ter.

ADVARSEL: Ved spild af ætsende væsker 
eller ved eksponering for biologiske farer 
skal de forurenende stoffer omgående 
fjernes, da de kan medføre alvorlig tilskade-
komst eller død. Se vejledningen i afsnittet 
om rengøring i denne brugervejledning.

E. Rengøring

Axiom rygstøttebetræk

BEMÆRK: Tørring med varme kan forårsage 
krympning, der påvirker betrækkets pasform 
og funktion.

ADVARSEL! !

ADVARSEL! !

ADVARSEL! !
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1. Fjern betrækket fra Axiom rygstøtten ved 
at løsne dets Velcro®-stropper. Luk lyn-
låsen op i bunden af betrækket.

2. Rul let, og fjern skummet for at vende 
betrækket om på vrangen.

3. Luk betrækket for at undgå, at det 
hænger fast i noget.

4. Maskinvask i varmt vand (60 °C).

5. Lufttør eller brug tørretumbler uden 
varme.

BEMÆRK: Rens ikke betræk, og brug ikke 
industrivaskemaskiner eller tørretumblere til 
at rengøre betræk. Må ikke autoklaveres 
med damp. Må ikke bleges. Betydning af 
symboler for vaskepleje er vist i fig. 14.

Samling af Axiom rygstøtten

1. Fjern hele rygstøttemonteringen for at 
gøre rengøringen lettere. Se fig. 14.

2. Skallen på Axiom-rygstøtten skal aftør-
res regelmæssigt med sæbe og vand for 
at forhindre ophobning af snavs.

Positioneringskomponenter

1. Positioneringskomponenter kan aftørres 
med sæbe og vand.

2. Nedsænk IKKE positioneringskompo-
nenterne i vand.

F. Desinfektion
Desinfektion bør udføres ud over den 
regelmæssige rengøring:

1. Fjern, og vask betræk som beskrevet i 
trin 1a., 1b., og 1c. ovenfor.

2. Maskinvask betræk i varmt vand (60 °C).

3. Dryptør, og/eller brug tørretumbler uden 
varme.

4. Desinficer alle overflader (betræk, skum 
og rygstøttemontering) med desinfek-
tionsmiddel til håndvask med mindst 70 
% sprit eller afspritningsservietter. Læg 
ikke i blød, og lad ikke rengøringsmidler 
blive siddende.

5. Lad desinfektionsmidlet virke på over-
fladen i mindst 15 minutter, og fjern med 
en antiseptisk klud, hvis nødvendigt.

G. Genmontering af Axiom-
rygstøtten efter rengøring

• Efter rengøring
• Genmonter skum og betræk. Rul 

betrækket forsigtigt over skummet, 
når du sætter betrækket på.

• Genmontering af rygstøtten
a. Axiom-rygstøtten genmonteres 

ved at sikre, at beslag på stol og 
rygstøtten klikker korrekt sam-
men. (Fig. 14)

b. Skub Axiom-rygstøtten på plads 
på beslagene.

c. Hvis de sættes korrekt i, vil stift-
erne "klikke" i en låst position.

Fig. 14 

Table 2

Pleje- og brugsanvisning

Maskinvask, varm

Må ikke bleges

Lufttør, eller brug 
tørretumbler uden varme

Må ikke stryges

Må ikke renses
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ADVARSEL: Hvis du er i tvivl, om du har hørt 
låsen "klikke", skal du trække op i Axiom 
rygstøtten ved hjælp af håndtaget for at 
prøve og sikre, at den er forsvarligt låst. Hvis 
du ikke er opmærksom på denne advarsel, 
kan dit udstyr blive beskadiget, du kan falde 
eller du kan miste kontrollen, hvilket kan 
forårsage alvorlig tilskadekomst for dig eller 
andre.

KI MOBILITY BEGRÆNSET
GARANTI

Forventet levetid for rammen er fem år.

A. I 24 måneder
Ki Mobility garanterer for materiale- og fabrika-
tionsfejl på Axiom-rygstøtten i en periode på 24 
måneder. Denne begrænsede garanti gælder 
for:

• Axiom-rygstøttens skal og skum
Hvis en materiale- eller fabrikationsfejl konsta-
teres inden for en periode på 24 måneder (2 år) 
fra købsdatoen vil Ki Mobility efter eget skøn 
reparere eller udskifte den berørte del uden 
beregning, såfremt den har været anvendt som 
tilsigtet. Denne garanti gælder ikke for punk-
teringer, flænger eller brændemærker.

B. I 6 måneder
Ki Mobility garanterer for materiale- og fabrika-
tionsfejl på Axiom rygstøtten i en periode på 6 
måneder. Denne begrænsede garanti gælder 
for:

• Aftageligt betræk
Hvis en materiale- eller fabrikationsfejl konsta-
teres inden for en periode på 6 måneder fra 
købsdatoen, vil Ki Mobility efter eget skøn 
reparere eller udskifte den berørte del uden 
beregning, såfremt den har været anvendt som 
tilsigtet. Denne garanti gælder ikke for punk-
teringer, flænger eller brændemærker.

C. Begrænsninger
1. Vi yder ingen garanti i tilfælde af:

a. Skader forårsaget af forsøm-
melse, ulykker, misbrug eller fork-
ert montering eller reparation

b. Produkter modificeret uden Ki 
Mobilitys udtrykkelige skriftlige 
samtykke

c. Skader som følge af overskridning 
af vægtbegrænsningen.

2. Denne garanti er kun gældende for Nor-
damerika. Tal med din leverandør for at 
finde ud af, om internationale garantier er 
gældende.

3. Denne garanti kan ikke overdrages og 
gælder kun for den første brugers køb af 
dette produkt gennem en autoriseret Ki 
Mobility-leverandør.

D. Hvad gør vi
Vores ansvar er begrænsning til reparation eller 
udskiftning af dele, som er omfattet af garan-
tien. Dette er den eneste erstatning mod 
følgeskader.

E. Hvad du skal gøre
1. Indhente vores forhåndsgodkendelse til 

returnering eller reparation af de 
dækkede dele, så længe garantien er 
gyldig.

2. Reklamationer og reparationer skal 
behandles gennem den nærmeste auto-
riserede leverandør. Med undtagelse af 
de udtrykkelige garantier, der er angivet 
heri, er alle øvrige garantier, herunder 
stiltiende garantier for salgbarhed og 
egnethed til et bestemt formål, udeluk-
ket.

F. Bemærkning til forbrugeren
1. Hvis loven tillader det, erstatter denne 

garanti enhver anden garanti (skriftlig 
eller mundtlig, udtrykkelig eller stil-
tiende, herunder en garanti for salgbar-
hed eller egnethed til et bestemt formål).

2. Denne garanti giver dig visse juridiske 
rettigheder. Du kan også have andre ret-
tigheder, der varierer fra land til land.

Noter partiets lotnummer her til senere brug:

ADVARSEL! !
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